O SILVERCREST’

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

ELECTRIC SALT OR PEPPER MILL SSPM 6 B1

GD) GO
ELEKTROMOS SO-/BORSORLO ELEKTRICNI MLINCEK ZA
Haszndlati utasités SOL ALI POPER
Navodila za uporabo
o ) § @
ELEKTRICKY MLYNCEK ELEKTRISCHE SALZ- ODER
NA SOL A KORENIE PFEFFERMUHLE
Névod na obsluhu Bedienungsanleitung

IAN 484395_2501




(T

Olvasds elétt kattintson az dbrdt tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcigjat.

GD

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

€3

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerétes vertraut.

HU Haszndlati utasitds Oldal 1
S| Navodila za uporabo Stran 9
SK Ndvod na obsluhu Strana 17

DE/AT/CH Bedienungsanleitung Seite 25







O SILVERCREST’

. P4

Tartalomjegyzék

Bevezetd 2
A jelen hasznélati dtmutatéra vonatkozé informdcidk. .. ... o 2
Rendeltetésszerl haszndlat .. ... .. 2
Haszndlt figyelmeztetd utasitdsok és szimbdlumok............ .. ... ... ... . ... .. 2
Biztonsag 3
Alapvetd biztonsdgi utasitdsok ... ... 3
Az elemek haszndlatdra vonatkozé biztonsdgi utasitdsok ............ ... . L 3
A csomag tartalma 5
Miszaki adatok 5
A készilék leirasa 5
Az elsé izembe helyezés elétt 5
Elemek behelyezése / fiszerek betdltése 5
Hasznélat 6
Orlési finomsag beallitasa 6
Tisztitas és apolas 6
Artalmatlanités 6
A késziilék drtalmatlanitésa. . ... ... 6
A csomagolds artalmatlanitésa. . ... ... 7
Elemek drtalmatlanitdsa ... ... 7
A Kompernass Handels GmbH garancidja 7
SZEIVIZ. o oot 8
L o T P 8

HU 1



O SILVERCREST’

Bevezeto

A jelen hasznalati 6tmutatéra
vonatkozé informaciok

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz.
Vésdrlasaval kivalé mindségi termék mellett
dontott. A haszndlati Gtmutatd a termék része.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsagra,
haszndlatra és drtalmatlanitasra vonatkozéan.
A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg
valamennyi haszndlati és biztonsdgi utasitdssal.
A terméket csak a leirtak szerint és a megadott
célokra haszndlja. A termék harmadik személy-
nek fovdbbaddsa esetén adja ét a késziilékhez
tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a készilék kizdrélag durva s6 vagy szemes
bors 8rlésére szolgdl és magdnhdaztartdsokban
t6rténd haszndlatra készilt. Ne haszndlia a

késziléket ipari vagy kereskedelmi teriileteken.

Hasznalt figyelmezteté
utasitasok és szimbélumok

Ebben a haszndlati Gtmutatéban, a csomagolé-
son és a késziléken a kévetkezd figyelmeztetd
jelzéseket és szimbélumokat haszndljuk:

FIGYELMEZTETES! Az
ezzel a szimbélummal és

a ,FIGYELMEZTETES" fi-
gyelmeztetd széval elldtott
figyelmeztetd utasitas olyan
lehetséges veszélyes helyzet-
re figyelmeztet, amely haldlt
vagy stlyos sériilést okozhat,
ha nem el8zik meg.

A

FIGYELEM! Az ezzel a szim-
bélummal és a ,FIGYELEM”
figyelmeztets széval ellatott
figyelmeztetd utasitds olyan
lehetséges helyzetre figyel-
meztet, amely anyagi karokat
okozhat, ha nem elézik meg.

Tudnivalé: Tudnivalé jelsli
a kiegészité informdcidkat,
amelyek megksnnyitik a ké-
sziilék kezelését.

A késziilék élelmiszerekkel
érintkezd részei élelmiszerbiz-
tosak.

Egyendram, fesziiltség
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Biztonsag
Alapveté biztonsagi utasitasok

m Ezt a késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességy, illetve tapasztalattal és isme-
retekkel nem rendelkez& személyek csak feligyelet mellett hasz-
ndlhatjdk, vagy ha felvilagositottak Sket a készilék biztonsdgos
haszndlatardl és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

m Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. A tisztitast és a felhasz-
nélé dltal végzendd karbantartdst nem végezhetik feligyelet nélku-
li gyermekek.

m A készilék meghibdsoddsdnak megelézése érdekében Ugyelien
arra, hogy ne kerilidn nedvesség a készilék belsejébe, és ne me-
ritse vizbe.

Ne haszndlja a késziléket, ha az megsérilt, vagy kordbban leesett.

Soha ne nyissa ki a készilékhdzat, kivéve az elemrekeszt, ha elemet
cserél; a készilékben nincsenek karbantartdst igénylé alkatrészek.

Tartsa mindig tisztdn a késziléket.
Hibds mkddés vagy lathaté sérilések esetén forduljon az tgyfél-
szolgélathoz.

Az elemek hasznalatara vonatkozé biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES! Az elemek nem megfelels haszndlata tiz- és
robbandsveszélyes, veszélyes anyagok kifolydsat vagy mas veszély-
helyzeteket idézhet eld!

u @ @ Soha ne engedie, hogy az elemek gyermekek kezébe

keriljenek.
m Ugyelien arra, hogy senki ne nyeljen le elemeket.

m Azonnal kérjen orvosi segitséget, ha On vagy valaki mds lenyelt
egy elemet.

m Kizdrélag a megadott elemtipust haszndlja.

HU 3
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@ Soha ne t&ltsén fel nem Gjratdlthetd elemeket.
Ne haszndljon Gjratélthetd elemeket.

@ @ Soha ne dobjon elemeket tizbe vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket magas hémérsékletnek vagy kdzvetlen
napfénynek.

@ @ Soha ne nyissa fel vagy deformélja az elemeket.
@ Ne zdrja révidre a csatlakozékapcesokat.

Vegye ki a lemerilt elemeket a készilékbél és drtalmatlanitsa biz-
tonsadgosan.

Ne hasznélion kilénbdz4 tipust elemeket, vagy 0j és
haszndlt elemeket egytt.

@ Mindig a megfeleld polaritdssal helyezze be az eleme-

ket a készilékbe.

Ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziléket, vegye ki
beldle az elemeket.

Rendszeresen ellendrizze az elemeket. A szivargd elemek sérilése-
ket és a készilékben kart okozhatnak.

Kifolyt elemek esetén viselien véd&keszty(it! Tisztitsa meg az ele-
mek és a késziilék érintkez8it, valamint az elemrekeszt szdraz
torlskenddvel. Ugyelien arra, hogy ne keriljon vegyszer a bérre és
a nydlkahdrtydra, killéndsen a szembe. Ha a vegyszer b&rre vagy
szembe keril, dblitse le b8 vizzel és azonnal forduljon orvoshoz.

HU
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A csomag tartalma

1) Vegye ki a dobozbél a készilék valamennyi
részét és a haszndlati Gtmutatét.

2) Tavolitson el minden csomagoléanyagot a
készilékrdl.

3) Uzembe helyezés elétt ellenérizze a cso-
mag tartalmdnak teljességét és az esetleges
lathaté sériléseket.

elekiromos sé-/borsérlé
aromazaré fedél

6 db AAA elem

> & & o

haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok

Tapfesziltség: 6 db 1,5 V-os
AAA LRO3 Micro tipust elem
Fesziiltség: 9V ===

A készilék leirasa
Lasd a kihajthaté oldalon lévé abrat
O felsé rész

@ nyomdgomb

© elemrekesz

0 motor

@ felsd érintkezsk

O alsé érintkezsk

@ alsé rész fiszertartdllyal

© aromazaré fedél

O bedllitéesavar

@ LED-vilagités

® 6rldma
Az els6 izembe helyezés
elott

¢ Tisztitsa meg a késziiléket a Tisztitds és
dpolas fejezetben leirtak szerint.

Elemek behelyezése /
fUszerek betoltése

1) Tartsa ersen az alsé részt @ és forgassa el
a felss részt @ Ggy, hogy az alsé részen @
lév m® szimbolum egybe essen a fels§
részen @ lévé v jeloléssel.

2) Vegye le a felss részt @.

3) Helyezzen be 6 6j AAA LO3 tipusi elemet
az elemrekeszen @ jeldlt polaritasnak meg-
felelgen.

4) Tartsa erésen a motort @ és hizza le az
alsé részt a fiszertartdllyal @ egyenesen
lefelé.

5) Toltsén durva sét vagy szemes borsot az alsé
részben @ lévé fiszertartdlyba.

@ Tudnivalé:
> Jobb eredmény érdekében csak 3/4-ig
t6ltse a flszertartdlyt.

6) Helyezze a motort @ az alsé részre @
gy, hogy a felsé érintkezSket @ az alsé
érintkezékbe @ vezeti (ldsd az 1. &brdt).

1. ébra

7) Helyezze vissza a felsé részt @ az alsé
részre @. Ugyelien arra, hogy a Y és ol
jeldlés egybe essen.

8) Tartsa erésen az alsé részt @ és forgassa el
a felsd részt @ Ggy, hogy az alsé részen @
lévé M szimbdlum egybe essen a felsé
részen @ lév3 Y jeloléssel és a felss rész
hallhatéan bekattanjon.
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Hasznalat

1) Tévolitsa el az aromazéré fedelet @ az
alsé részrél @.

2) Tartsa a s6-/borsérlét figgslegesen, és
az &rlés megkezdéséhez nyomja meg a
nyomégombot @. A LED-vilagitas { ezzel
egyidejlleg vilagit.

3) Az &rlés befejezéséhez engedie el a nyoms-
gombot @. A LED-vilagitas @ kialszik.

4) Térolja a késziiléket elérhetd kdzelségben,
felhelyezett aromazaré fedéllel @.

Orlési finomsag beallitasa
Az alsé rész @ aljén van egy bedllitécsavar @,
amely az &rlési finomsdg bedllitésara szolgdl.

1) Ha finomabbra szeretné 8rélni a fiszert,
akkor forgassa el a bedllitécsavart @ o wm—
szimbélum irdnydba.

2) Ha durvdbbra szeretné 8rdlni a fiszert,
akkor forgassa el a bedllitécsavart @ a
szimbélum irdnydba.

(® Tudnivalé:

> Ha az 8rlémd @ nem forog, 10l finomra
allitotta be az &rlési finomsagot. Allitson be
durvébb &rlési finomsdgot. Ha az 8rlémé
@ tovdbbra sem forog, eléfordulhat, hogy
eltémddott. Az Srlémi @ kilazitdsdhoz
csavarja ki a bedllitécsavart @), amennyire
csak lehet. Lazitsa ki az elakadt részeket az
8rlémi @ rédzogatdséval, majd forgassa
vissza a bedllitéesavart @ a kivant &rlési
finomségra.

Tisztitas és apolas
@ FIGYELEM!
> Ne haszndlijon maré hatési, vegyi vagy
sorolé tisztitdszereket. Ezek kart tehetnek a
feliletben!

Soha ne tisztitsa a késziiléket és az Srlémi-
vet vizzel vagy mads folyadékkal.

¢ Akésziiléket csak kiviilrl tisztitsa puha,
szaraz térl8kendével.

Artalmatlanitas

A készuilék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttdrolé itt
|athaté szimbéluma azt jelzi, hogy
ez a készilék a 2012/19/EU irdny-
elv hatdlya alé tartozik. Ez az irény-
elv azt mondja ki, hogy a késziléket életciklusa
végén nem szabad a szokdsos haztartdsi hulle-
dékkal &rtalmatlanitani, hanem kilén létrehozott
gy(itéhelyen, Gjrahasznosité kézpontokban vagy
hulladékkezel8 izemben kell leadni.
Ez az artalmatlanitas az On szaméra
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és artal-
matlanitson szakszerien.
Ha hulladékka valt késziléke személyes adato-
kat tartalmaz, akkor az On feleldssége ezeket
t8rIni, mieldtt a késziléket visszaadja.

Amennyiben a hulladékka vélt készilék ténkre-
tétele nélkil lehetséges, tavolitsa el a haszndlt
elemeket vagy Ujratélthetd elemeket/akkumu-
|atorokat, mielétt a hulladékka vélt késziléket
artalmatlanités céljgbdl visszaadja, és gyditse
azokat kiilén. Beépitett akkumuldtorok esetén az
artalmatlanitésndl utalni kell arra, hogy a készi-
lék akkumuldtort tartalmaz.
® Az elhaszndlédott termék drtalmat-
o lanitdsanak lehetéségeirdl tajéko-
@A zédjon telepiilése vagy vdrosa én-
korményzatandl.
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A csomagolas artalmatlanitasa

e

nitsa a feleslegessé valt csomagoléanyagokat a

A csomagoléanyagokat kérnyezet-
bardt és hulladék-artalmatlanitasi
szempontok szerint vélasztottuk ki és
ezért Gjrahasznosithaték. Artalmatla-

hatélyos helyi el8irasoknak megfeleléen.

Artalmatlanitsa a csomagolést kér-
b nyezetbardt médon. Vegye figyelem-

be a kiilénb5z8 csomagoléanyago-
a

kon 1évé jelzéseket és adott esetben

vélassza kilén azokat. A csomago-
|6anyagok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel
(b) vannak megijeléive, az aldbbi jelentéssel:
1-7: mdanyagok; 20-22: papir és karton,
80-98: kompozit anyagok.

Elemek artalmatlanitasa

Az akkumuldtorokat/elemeket veszé-
lyes hulladékként kell kezelni és
ezért megfeleld helyeken (kereske-
dék, szakkereskedsk, &nkormdnyzati

létesitmények, ipari hulladékkezeld véllalatok)
kérnyezetbardt médon kell értalmatlanitani. Az
elemek/akkumuldtorok mérgezd nehézfémeket
tartalmazhatnak.

A benniik 1év8 nehézfémek jelslése betikkel, a
vegyiellel térténik: Cd = kadmium, Hg = higany,
Pb = &lom.

Ezért ne dobja az elemeket/akkumulétorokat

a héztartdsi hulladékba, hanem vigye el kilén
gy(itéhelyre.

Az elemeket/akkumulatorokat csak lemeriilt
dllapotban adja le.

A Kompernass Handels
GmbH garancigja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vasarlds napjdtdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsoddasa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik
meg az eladéval szemben. Az aldbbi garanci-
ank nem korldtozza vagy sziinteti meg a jogsza-
balyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vdsérlas napjén kezdé-
dik. Gondosan &rizze meg a nyugtdt. Ez a vasér-
las igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésdrlds napjatdl szamitott harom
éven belil anyag- vagy gydrtasi hibét észlel,
akkor a terméket sajat beldtasunk szerint ingyen
megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az
ardt. A garancia feltétele a hibés késziilék és a
vasarldst igazold bizonylat (pénztdri blokk) hé-
rom éves garanciaidén belijli bemutatasa, vala-
mint a hiba lényegének és megjelenése idejének
révidleirasa.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibdra, akkor
javitott vagy egy Uj terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik elslrél.

Garancidlis idd és a jogszabdlyban
foglalt szavatossdagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotéllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mér a vasarlaskor is
fenndllé sériléseket és hianyossagokat a kicso-
magolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitdsok dijkdtelesek.

HU 7
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A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi elSirdsok szerint
gydrtottuk és kiszdllités elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtési hibakra vo-
natkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhasznéléddsnak kitett és ezért kopd
alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a
térékeny alkatrészek - mint példéul kapcsolék
vagy Uvegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék meg-
séril, nem megfeleléen haszndliék vagy nem
tartjak karban. A termék megfelel haszndlata
érdekében a haszndlati Gtmutatéban foglalt
Ssszes utasitast pontosan be kell tartani. Feltét-
lenil kerilni kell minden olyan felhaszndlasi és
kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté nem
javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten
figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok
esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kavesse
a kdvetkez$ utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvé-
telnél tartsa készenlétben a vasarldast
igazold pénztari blokkot és a cikkszamot
(IAN) 484395_2501.

B A cikkszam a termék adattdbldjdan, o termék-
re gravirozva, a haszndlati Gtmutaté cimlap-
jén (balra lent) vagy a termék hétoldalan
vagy aljén 1év8 cimkén taldlhaté.

B Mikédési hiba vagy mas hiba észlelése
esetén vegye fel a kapcsolatot az aldb-
bi szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz
cimére a hibdsnak taldlt terméket és a va-
sérldast igazolé bizonylatot (pénztéri blokk),
illetve réviden irja le azt is, hogy hol és mi-
kor jelentkezett a hiba.

EFAE Més hasznélati Gtmutatékhoz,

¥ | termékbemutats videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a
www.lidl-service.com oldalrél.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Ezzel a QRkéddal kézvetlenil a Lidl igyfélszol-
gdlati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és
a cikkszdm megaddséval (IAN) 484395_2501

megnyithatja a haszndlati dtmutatét.

Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 484395_2501 |

Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szor forduljon a megijeldlt szervizhcez.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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Uvod

Informacije o teh navodilih
za uporabo

Zahvaljujemo se vam za nakup nove naprave.
Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila
za uporabo so sestavni del izdelka. Vsebujejo
pomembna navodila za varnost, uporabo in
odstranjevanje med odpadke. Preden zacnete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnost. Izdelek uporabljajte

le tako, kot je opisano, in samo za navedena
podroéja uporabe. Ob predaii izdelka tretjim
osebam priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izklju&no za mletie
grobe soli ali poprovih zrn v zasebnih gospo-
dinjstvih. Naprave ne uporabljajte na poslovnih
ali industrijskih obmogjih.

10 N

Varnostna opozorila in
simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in
napravi se uporabljajo naslednie vrste varnostnih
opozoril ter simbolov:

OPOZORILO! Varnostno opo-

zorilo s tem simbolom in opozoril-
no besedo »OPOZORILO« ozna-
¢uje mozno nevarno situacijo, ki

bi lahko imela za posledico smrt
ali hudo telesno poskodbo, e se
ne prepreci.

A

POZOR! Varnostno opozorilo

s tem simbolom in opozorilno
besedo »POZOR« oznaduje moz-
no situacijo, ki bi lahko imela za
posledico materialno 3kodo, ¢e
se ne prepredi.

®

Opomba: Opomba oznaduje
dodatne informaciie, ki vam olaj-

®

$ajo delo z napravo.

Vsi deli te naprave, ki pridejo v
stik z Zivili, so primerni za stik z
zivili.

5t

Enosmerni tok/napetost
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Varna uporaba
Osnovna varnostna navodila

m Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanj$animi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi izku$-
njami in znanjem smejo napravo uporabljati le pod nadzorom
ali &e so bili pou&eni o varni uporabi naprave in so razumeli
nevarnosti, ki izhajajo iz njene uporabe.

m Ofroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci brez nadzora ne
smejo Cistiti ali opravljati uporabniskega vzdrZzevanja naprave.

m Da prepredite poskodbe, ne dovolite, da bi v napravo vdrle
tekocine, in je ne potapljajte v vodo.

m Naprave ne uporabljajte, ée je poskodovana ali vam je pred
tem padla dol.

m Nikoli ne odpirajte ohi$ja, razen predalcka za baterije pri
menjavanju baterije; v notranjosti naprave ni delov, ki bi jih bilo
treba vzdrZevati.

Napravo vzdrZujte vedno disto.
V primeru napak pri delovanju ali vidne 3kode se obrnite na

servisno sluzbo.

Varnostna navodila za ravnanije z baterijami

/A OPOZORILO! Napaéno ravnanie z baterijami lahko privede do
ognja, eksplozij, iztekanja nevarnih snovi ali drugih nevarnih situacij!

@ @ Baterije ne smejo biti nikoli na dosegu otrok.
Pazite, da baterij nihée ne pogoltne.

Ce bi vi ali druga oseba pogoltili baterijo, takoj poicite
zdravnisko pomoé.

m Uporabljajte izkljuéno navedeni tip baterij.

S| 11
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@ Nikoli ne polnite baterij, ki niso predvidene za ponovno
polnjenje.

Ne uporabljajte baterij za ponovno polnjenie.

@ @ Baterij nikoli ne vrzite v ogenj ali vodo.

Baterij ne izpostavljajte visokim temperaturam in neposredni
sonéni svetlobi.

@ @ Baterij nikoli ne odpirajte ali predelujte.
@ Priklju¢nih sponk ne zveZite na kratko.

Prazne baterije odstranite iz naprave in jih varno oddajte med od-

padke.

R @ Ne uporabljajte razli¢nih tipov baterij ali novih in
rablienih baterij skupaj.

@ Baterije vedno vstavite v napravo s pravilno polarnostjo.

Ce naprave dlie &asa ne uporabliate, vzemite baterije ven.

Baterije redno preverjajte. |ztekajo&e baterije lahko povzrogijo te-
lesne poskodbe in poskodbe naprave.

Pri izteklih baterijah uporabljajte zaiitne rokavice! Kontakte bate-
rij in naprave ter predaléek za baterije odistite s suho krpo. Prepre-
Cite stik koZe in sluznice, zlasti o&i, s kemikalijami. Po stiku kemikali-
je izperite z veliko vode in takoj poi§éite zdravnisko pomoc.

12 N
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Obseg dobave

1) Iz $katle vzemite vse dele naprave in navodila
za uporabo.

2) Z naprave odstranite ves embalazni material.

3) Pred prvo uporabo preverite vsebino izdelka,
ali so prisotni vsi deli in ali so vidne morebitne
poskodbe.

elektriéni mlingek za sol ali poper
pokrov za za¥&ito arome
6x baterija AAA

navodila za uporabo

* & & o

Tehni¢ni podatki
Napajanje z napetostjo: 6% baterija 1,5 V tipa
AAA LRO3 Micro

Napetost: 9V ===

Opis naprave
Slika je na zloZeni strani

© Zgomii del

@ Pritisni gumb

© Predaléek za baterije
O Motor

© Zgornja kontakta

0 Spodnja kontakta

@ Spodhniji del s posodo za zacimbe
O Pokrov za zaicito arome
O Nastavitveni vijak

@ Osvetlitev LED

® Mlingek

Pred prvo uporabo

4 Napravo in vse dele pribora ogistite, kot je
opisano v poglavju Ciséenje in vzdrze-
vanje.

Vstavljanje baterij/
polnjenje z zaéimbami

1) Trdno drzite spodnji del @ in zgorniji del @
zavrtite, tako da se simbol B" na spodnjem
delu @ ujema z oznako Y na zgornjem
delv @.

2) Zgormiji del @ snemite.

3) Vstavite 6 novih baterij tipa AAA LRO3 v
skladu s polarnostjo, prikazano na predaléku
za baterije ©.

4) Trdno drzite motor @ in povlecite spodhniji
del s posodo za zacimbe @ naravnost in
navzdol.

5) Posodo za za&imbe v spodnjem delu @
napolnite z grobo soljo ali poprovimi zrni.

® Opomba:
> Najbolj3e rezultate dosezete, &e je posoda
za za&imbe napolnjena najved do 3/4.

6) Namestite motor @ na spodniji del @, tako
da zgornja kontakta @ vstavite v spodnja
kontakta @ (glejte sliko 1).

Slika 1

7) Zgormiji del @ znova namestite na spodni
del @. Pazite na to, da se oznaki v inml
ujemata.

8) Spodnii del @ trdno drzite in zgorniji del @
zavriite, tako da se simbol @ na spodnjem
delu @ ujema z oznako v na zgornjem
delu @ in se ta slisno zaskodi.

S| 13
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Uporaba

1) Pokrov za zaséito arome @ odstranite iz
spodnjega dela @.

2) Da zaénete mletje, drzite mlinéek za sol/

poper navpicno in prifisnite pritisni gumb @.

Hkrati zasveti osvetlitev LED (.

3) Da mletje kon&ate, spustite pritisni gumb @.
Osvetlitev LED ) ugasne.

4) Napravo hranite na dosegu roke z name-
$&enim pokrovom za zaiito arome @.

Nastavitev mletja

Na spodnii strani spodnjega dela @ je nastavit-
veni vijak @, s katerim lahko prilagajate mletje.

1) Za nastavitev bolj finega mletja zavrtite
nastavitveni vijok @ v smeri simbola ==

2) Za nastavitev bolj grobega mletja zavrtite
nastavitveni vijak @ v smeri simbola -+

® Opomba:

> Ce se mlingek @ ne vrti veg, je mletje nas-
tavljeno preve¢ fino. Nastavite bolj grobo
mletie. Ce se mlinéek @ 3e vedno ne vrti, je
morda zamasen. Sprostite nastavitveni vijak
O kar se da daleg, da mlinéek @ sprostite.
Sprostite zataknjene dele, tako da mlinéek
@ pretresete, potem pa zavrtite nastavitveni
vijak @ znova do Zelene nastavitve mlefja.

Cis¢enje in vzdrzevanje
() POZOR!
>

Za ¢&id&enije ne uporabljajte nobenih agresiv-

nih, kemiénih ali ostrih istilnih sredstev. Ta
lahko poskoduijejo povrino!

Naprave in mlingka nikoli ne ¢istite z vodo
ali drugimi teko&inami.

4 Odistite samo zunanijo stran naprave
z mehko, suho krpo.

14 N

Odstranjevanje

Odstranitev naprave med
odpadke

Ta simbol preértanega smetjaka na
kolesih pomeni, da za to napravo
velja Direktiva 2012/19/EU. Ta
direktiva predpisuje, da naprave po
koncu uporabe ni dovolieno zavre&i med obi&aj-
ne gospodinjske odpadke, ampak jo morate
oddati na posebnih zbiralid&ih ali deponijah za
odpadke ali pri podietjih za odstranjevanije od-
padkov.
To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezplaéno. Varuijte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjuijte.
Ce vaia odpadna oprema vsebuje osebne po-
datke, ste sami odgovorni za to, da te podatke
izbriSete, preden opremo vrnete.
Ce je to mogode brez uni¢enja odpadne opre-
me, pred odstranitvijo odpadne opreme odstrani-
te stare baterije ali akumulatorie in jih oddajte na
ustreznem zbirali3&u. Pri fiksno vgrajenih akumu-
latorjih je treba pri odstranjevanju med odpadke
navesti, da naprava vsebuje akumulator.

°
ER
Odstranitev embalaze

tehni¢ne vidike odstranjevanija, zato

E jih je mogoée reciklirati. Nepotrebne

embalaZne materiale zavrzite med odpadke v
skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

O moznostih za odstranitev odsluze-
nega izdelka vpradaite pri svoji
ob¢inski ali mestni upravi.

Embalazni materiali so izbrani glede
na svojo ekolosko primernost in

EmbalaZzo odstranite med odpadke
na okoljsko primeren nagin. Uposte-
vajte oznake na razli¢nih embalaz-
nih materialih in jih po potrebi lodite.
Embalazni materiali so oznaceni s
kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednjim pome-
nom: 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in kar-
ton, 80-98: sestavljeni materiali.

b
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Odstranjevanje baterij med
odpadke

Baterije/akumulatorie je treba
obravnavati kot posebne odpadke
in jih je treba oddati na ustreznih
mestih (v trgovini ali specializirani
trgovini ali pri javnih komunalnih sluzbah ali

podiefjih za odstranjevanje odpadkov) za okolj-

sko ustrezno odstranitev. Baterije/akumulatorii
lahko vsebujejo strupene tezke kovine.

Vsebovane tezke kovine so oznacene s Erkami
pod simbolom: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro,
Pb = svinec.

Zato baterij/akumulatorjev ne zavrzite med
gospodinjske odpadke, ampak jih oddajte na
ustreznem zbiralis¢u.

Baterije/akumulatorje oddaijajte samo izpraznjene.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

www.komperncxss.com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 484395_2501 |

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom KOMPERNASS
HANDELS GMBH jam&imo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezuje-
mo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne pomanij-
kljivosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od da-
tuma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga
je razviden iz raéuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potro3nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali po-
oblaséeni servis (kontaktna stevilka in elek-
tronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je dolzan ob uve-
liavljanju zahtevka predloziti garancijski list
in raéun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu
ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam,
da pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali pooblaiceni servis pre-
iel zahtevo za odpravo napake. Ce napake
v tem roku niso odpravljene, mora proizvajo-
lec potro3niku brezplagno zamenijati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora,
ki je potreben za dokonéanje popravila ali
zamenjave podaljda za najkrajsi Eas, ki je
potreben za dokonéanje popravila, vendar
najvec za 15 dni. O 3tevilu dni podaljdane-
ga roka in razlogih za podaljianje mora biti
potrodnik obve3cen pred potekom 30 dnev-
nega roka za odpravo napak.

S| 15
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6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja

v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od
proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanj$aniju vrednosti blaga, ki ga je potro-
$nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30

dneh od dobave blaga, lahko potro3nik ob
predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zah-
teva vradilo plaganega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblaiceni servis
lahko potro$niku za &as popravila blaga,
za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezplagno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potroiniku ne zago-
tovi nadomestnega blaga v zacasno upora-
bo, ima potro3nik pravico uveljavljati $kodo,
ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro3niku
izda nov garancijski list.

16 N

1.

V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3&eni servis ali nepooblaiéena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie iz-

delka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaleve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrZevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti pladilu popra-

vilo, vzdrZevanje blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka.

. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti

iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-

cije in podatki, ki identificirajo blago za ka-
terega velja garancija se nahajajo na dveh
logenih dokumentih (garancijski list, raun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje

zakonske pravice potrosnika, da zoper
prodaijalca v primeru neskladnosti blaga
brezplagno uveljavlja jam&evalne zahtevke.
Ta garancija prav tako ne izkjuéuje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Uvod

Informdcie o tomto navode
na obsluhu

Srdeéne vam gratulujeme ku kipe vésho no-
vého pristroja. Touto kdpou ste sa rozhodli pre
vyrobok vysokej kvality. Névod na obsluhu je
soasfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upo-
zornenia tykajice sa bezpeénosti, pouzivania a
likvidacie. Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte

so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpe&nostny-

mi pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba podla opisu
a v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri postipeni
vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu s nim aj
vietky dokumenty.

Pouzivanie v stlade

s uréenym Ucéelom

Tento pristroj je uréeny na mletie hrubej soli ale-
bo celého &ierneho korenia v stkromnych do-

mdcnostiach. Pristroj nepouZivajte v komerénych
ani priemyselnych oblastiach.

18 SK

Pouzité vystrazné
upozornenia a symboly

V predlozenom névode na obsluhu, na obale a
na pristroji s pouzité nasledujice vystrazné upo-
zornenia a symboly:

VYSTRAHA! Vystrazné
upozornenie s tymto sym-
bolom a signdlnym slovom
,VYSTRAHA" oznaduje mozny
nebezpe&n situdciu, ktord, ak
sa jej nezabrani, by mohla maf
za nésledok smrf alebo fazké
poranenie.

A

POZOR! Vystrazné upozorne-
nie s tymto symbolom a signdl-
nym slovom ,POZOR" oznadu-
je mozn situdciu, ktord, ak sa
iej nezabrdni, by mohla mat za
ndsledok vecné skody.

Upozornenie: Upozornenie
obsahuje dodatoéné informd-
cie, ktoré ulah&ujd manipuldciu
s pristrojom.

Vsetky diely tohto pristrojq,
ktoré sa dostavaji do kontaktu
s potravinami, st bezpelné z
hladiska pouzivania s potravi-
nami.

Jednosmerny prid/jednosmer-
né napdtie
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Bezpecnost
Zakladné bezpecnostné pokyny

m Tento pristroj mdZu pouzZivaf deti starsie ako 8 rokov, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnos-
fami, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak st pod do-
hladom alebo ak boli 0 bezpeénom pouZivani pristroja poucené
a pochopili stvisiace nebezpeéenstva.

m Deti sa s pristrojom nesm0 hrat. Deti nesmd vykondvaf Cistenie
ani pouzivatelski Gdrzbu bez dohladu.

m Nedovolte, aby do pristroja vnikla akdkolvek kvapalina, ani ho
nepondrajte do vody, inak méze ddjst k jeho poskodeniu.

m Neuvédzajte pristroj do prevadzky, ak je poskodeny alebo pred-
tym spadol.

m Teleso za Ziadnych okolnosti neotvéraijte s vynimkou priehradky na
batérie pri vymene batérii. V pristroji sa nenachddzaji Ziadne die-
ly vyZadujice Gdrzbu.

Pristroj udrZiavaijte vZdy disty.
V pripade nesprdvneho fungovania alebo viditelného poskodenia
pristroja kontaktujte zékaznicky servis.

Bezpecnostné pokyny o manipulacii s batériami

/A VYSTRAHA! Nespravne zaobchédzanie s batériami méze spé-
sobif poZiar, vybuch, vytecenie nebezpecnych latok alebo iné ne-
bezpelné situdcie!

@ @ Nikdy nedovolte, aby sa batérie dostali do rok deti.
Dévaijte pozor na to, aby nikto neprehltol batérie.

Ak vy alebo iné osoba prehltne batériu, ihned’ vyhladaite lekarsku
pomoc.

PouzZivaijte vyluéne uvedeny typ batérie.

@ Batérie, ktoré nie si nabijatelné, nikdy znova nenabijaite.

SK 19
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NepouZivajte nabijatelné batérie.
@ @ Batérie nikdy nehddzte do ohfia ani do vody.

Nevystavujte batérie vysokym teplotdm a priamemu slne¢nému
Ziareniu.

@ @ Batérie nikdy neotvdrajte ani nedeformuite.
@ Pripojovacie svorky neskratujte.

Vyberte vybité batérie z pristroja a bezpeéne ich zlikvidujte.

) @ Nepouzivaijte spolu rozliéné typy batérii ani nové batérie
s pouzitymi.

@ Vlozte batérie do pristroja vzdy so sprévnou polaritou.

Ked nebudete pristroj dIhsi éas pouZivaf, vyberte z neho batérie.

Batérie pravidelne kontrolujte. Vyteéené batérie méZu spésobif
poranenia a poskodif pristroj.

V pripade vytecenych batérii pouZivaijte ochranné rukavice! Kon-
takty batérii a pristroja, ako aj priehradku na batérie vycistite
suchou handri¢kou. Zabrdnite kontaktu pokozky a sliznic, zvIast
vasich odi, s chemikdliami. V pripade kontaktu s chemikdliami
opldchnite postihnuté miesto velkym mnozZstvom vody a ihned' vy-
hladajte lekarsku pomoc.

20 SK



O SILVERCREST’

Rozsah dodavky

1) Vyberte vietky diely pristroja a ndvod na
obsluhu z karténového obalu.

2) Odstraiite z pristroja vietky obalové ma-
teridly.

3) Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte

obsah doddévky z hladiska Oplnosti a pripad-

nych viditelnych poskodeni.
elektricky mlynéek na sol a korenie
kryt na ochranu arémy

6% batérie AAA

> & & o

ndvod na obsluhu

Technické udaje

6% 1,5V batérie

typu AAA LRO3 Micro
ov ===

Napdjanie napatim:

Napdtie:

Opis pristroja

Obrazok pozri na roztvéracej strane
© Horny diel

A Tlacidlo

© Prichradka na batérie

O Motor

@ Horné kontakty

O Spodné kontakty

@ Spodny diel so zdsobnikom na korenie
O Kryt na ochranu arémy

© Nastavovacia skrutka

@ LED osvetlenie

® Mleci mechanizmus

Pred prvym uvedenim do
revadzky

4 Pristroj vycistite tak, ako je opisané v kapi-
tole Cistenie a ddrzba.

Vlozenie batérii/ naplnenie
korenim

1) Podrzte pevne spodny diel @ a oté&ajte
hornym dielom @, az kym sa nebude sym-
bol W na spodnom diele @ zhodovat so
znackou v na hornom diele @.

2) Odoberte horny diel @ .

3) VloZte 6 novych batérii typu AAA LO3 pod-
[a polarity zobrazenej na priehradke na
batérie ©.

4) Podrzte pevne motor @ a stiahnite spodny
diel so z&sobnikom na korenie @ priamo
nadol.

5) Zasobnik na korenie v spodnom diele @
napliite hrubou solou alebo celym giernym
korenim.

® Upozornenie:
> Naijlepsie vysledky dosiahnete, ked' je z&-
sobnik na korenie naplneny maximdlne na

3/4.

6) Nasadte motor @ na spodny diel @ tak, ze
horné kontakty @ zavediete do spodnych
kontaktov @ (pozri obrdzok 1).

Obrdzok 1

7) Horny diel @ znova nasadte na spodny
diel @. Dbaite na to, aby sa znacky Y
o zhodovali.

8) Podrzte pevne spodny diel @ a ot&éajte
hornym dielom @ , az kym sa nebude
symbol Bl na spodnom diele @ zhodovaf
so znackou W na hornom diele @ a kym
diel pocutelne nezaskogi.
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Pouzivanie
1) Odoberte zo spodného dielu @ kryt na
ochranu arémy ©.

2) Mlyné&ek na sol'/&ierne korenie podrzte zvislo
a stla¢te tlacidlo @, aby ste zacali s mletim.
Zdroven sa rozsvieti LED osvetlenie (0.

3) Tla¢idlo @ znova pustite, aby ste ukondili
mletie. LED osvetlenie ) zhasne.

4) Pristroj uschovajte poruke s nasadenym
krytom na ochranu arémy @.

Nastavenie stupna mletia

Na spodnej strane spodného dielu @ sa naché-
dza nastavovacia skrutka @, pomocou ktorej
mézete nastavif stupefi mletia.

1) Na nastavenie jemnejsieho stupfia mletia
otocte nastavovaciu skrutku @ v smere
symboly s

2) Na nastavenie hrubsieho stupia mletia
otocte nastavovaciu skrutku @ v smere
symbolu +

@ Upozornenie:

> Ked sa uz mleci mechanizmus @ neotdéa,
stupef mletia je nastaveny prili§ jemne. No-
stavte hrubsi stupefi mletia. Keby sa napriek
tomu mleci mechanizmus @ stdle neotdéal,
méZe byt upchaty. Uvolnite nastavovaciu
skrutku @ tak, ako je mozné, aby ste uvol-
nili mleci mechanizmus . Uviaznuté diely
uvolnite tak, Ze mlecim mechanizmom @
potrasiete a znova otocite nastavovaciu
skrutku @ na Zelany stupefi mletia.

Cistenie a Udriba
@ POZOR!

> Nepouzivajte agresivne, chemické alebo
abrazivne &istiace prostriedky. MéZu posko-
dif povrch!
Pristroj a mleci mechanizmus v Ziadnom
pripade neumyvaite vodou ani inymi teku-
tinami.

¢ Cistite pristroj iba zvonku mékkou suchou
handrigkou.
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Likvidacia
Likvidacia pristroja
Symbol preskrinutej odpadovej né-
doby na kolieskach upozorfiuje, ze
tento pristroj podlieha smernici €.
2012/19/EU. Tato smernica stano-
vuje, Ze fento pristroj po uplynuti doby pouziva-
nia nesmiete zlikvidovat s normélnym domovym
odpadom, ale musite ho odovzdat v $pecidine
zriadenych zbernych miestach, zbernych dvo-
roch alebo v prevédzkach na likvidéciv odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Chrarite Zivotné prostredie a likvidujte
odborne.
Pokial vé&3 stary pristroj obsahuje osobné Gdaije,
méte zodpovednost vymazaf ich skér, ako ho
odovzddte.

Pokial to nie je mozné bez znigenia starého
pristroja, skér ako stary pristroj odovzdéte na lik-
viddciu, vyberte staré batérie alebo akumulatory
a odovzdaijte ich na samostatny zber. V pripade
pevne zabudovanych akumuldtorov sa musi pri
likvidécii upozornif na to, Ze pristroj obsahuje
akumuldtor.

®
an
Likvidacia obalu

(N

&&

obalové materidly zlikvidujte podla miestne

Informécie o moznostiach likviddcie
vyrobku, ktory doslozil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej samo-
spravy.

Pri vybere obalovych materidlov sa
prihliadalo na ekologické hladisko a
odborné moznosti likvidécie, a preto
ich mozno recyklovat. Nepotrebné

platnych predpisov.
Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte
na oznadenie na réznych obalovych
z b s materidloch a triedte ich pripadne
a osobitne. Obalové materidly so
oznaéené skratkami (a) a &islicami
(b) s nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty,
20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné
materidly.
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Likvidacia bateérii
S batériami/akumuldtormi sa musi
zaobchddzaf ako so 3pecidlnym
odpadom, a preto sa musia ekolo-
gicky zlikvidovat na zodpovedaiju-
cich miestach (predajca, 3pecializovany predaj-
ca, verejné miesta na zber odpadu, komeréné
podniky zaoberajice sa likvidéciou odpadu).
Batérie/akumulatory mézu obsahovat jedovaté
fazké kovy.
Obsiahnuté fazké kovy sa oznaduji pismenami
uvedenymi pod symbolom: Cd = kadmium,
Hg = ortut, Pb = olovo.

Batérie/akumuldtory preto neodhadzujte do
domového odpady, ale odovzdaijte ich na samo-
statny zber.

Batérie/akumuldtory odovzdaite len vo vybitom
stave.

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznitka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zaruku 3 roky od détumu
zakipenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte préva vyplyvajice zo zdkona voli predaj-
covi tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvaijice
zo zdkona nie s obmedzené nasou zdrukov,
uvedenou nizsie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipe-
nia. Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento
bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nasho
uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime
alebo uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto
zdruéného plnenia je, Zze polas trojrocnej leho-
ty sa poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni
(pokladnigny blok) predlozi so strunym opisom,
v &om spociva nedostatok pristroja a kedy sa
vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdarukou, zasleme
Vém spét opraveny alebo novy vyrobok. Opra-
vou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndf
Ziadna novd zdruénd doba.

Zéaruénd doba a zdkonné néroky na
odstrénenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi.
To plati aj pre vymenené a opravené diely. Po-
$kodenia a chyby zistené pripadne vz pri kipe,
sa musia hlasif okamzZite po vybaleni. Po uplynuti
zéruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zdaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisny-
mi smernicami kvality a pred dodanim bol svedo-
mito preskésany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zaruka sa nevzfahuje
na &asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za
rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia
krehkych dielov, ako st napriklad spinage alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa
musia presne dodrZiavaf vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi
zabrénif pouZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v navo-
de na obsluhu neodporicaji alebo pred ktorymi
sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a

nie na priemyselné pouZivanie. Zdruka zanika

pri nesprévnom a neodbornom zaobchddzani,
pri pouZiti ndsilia a pri zésahoch, ktoré neboli

vykonané nadim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zéruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:
B Na vietky otazky majte pripraveny
pokladnigny doklad a &islo vyrobku
(IAN) 484395_2501 ako doklad o ndkupe.
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B Cislo vyrobku ndjdete na typovom ititku na
vyrobku, na gravire na vyrobku, na titulnej
strdnke ndvodu na obsluhu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodne;j
strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo
inym nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie
uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy,
méZete potom spolu s dokladom o ndkupe
(pokladnigny blok) a uvedenim popisu chy-
by a datumu, kedy k nej doslo, bezplatne
odoslaf na adresu servisného strediska,
ktord Vém bude ozndmena.

[EIF-A!E | Na webovej stranke
& [ www.lidlservice.com si mézete
=] stiahnuf tieto a mnoho dal3ich
priruciek, vided o vyrobkoch a
indtalaény softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dosta-

nete priamo na stranku servisu Lid|
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania ¢&isla
vyrobku (IAN) 484395_2501 otvorite vd3 n&-
vod na obsluhu.

24 SK

Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 484395_2501 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie
je adresou servisného strediska. Najprv kontak-
tujte uvedené servisné stredisko.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Einleitung

Informationen zu dieser
Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwer-
tiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanlei-
tung ist Bestandteil dieses Produkis. Sie enthdlt
wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Diese Gerdit ist ausschliefBlich zum Mahlen von
grobem Salz oder Pfefferkdrnern in privaten
Haushalten bestimmt. Verwenden Sie das Gerét
nicht in gewerblichen oder industriellen Berei-
chen.
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Verwendete Warnhinweise
und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerét werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet:

WARNUNG! Ein Warnhin-
weis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,WARNUNG"
A kennzeichnet eine mogliche Ge-
fahrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung

zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG:! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,ACHTUNG" kenn-
zeichnet eine mégliche Situation,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, einen Sachschaden zur
Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kenn-
zeichnet zuséatzliche Informatio-
nen, die den Umgang mit dem
Gerdt erleichtern.

; Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Qﬂ Lebensmitteln in Beriihrung kom-
men, sind lebensmittelecht.

Gleichstrom/-spannung
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Sicherheit

Grundlegende Sicherheitshinweise

Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Lassen Sie keine Flissigkeiten in das Gerat eindringen und tauchen
Sie es nicht unter Wasser, um Beschadigungen zu vermeiden.
Nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb, wenn es beschadigt ist
oder zuvor heruntergefallen ist.

Offnen Sie niemals das Gehéuse, ausgenommen das Batteriefach
zum Batteriewechsel, es befinden sich keine zu wartenden Teile im
Gerdt.

Halten Sie das Gerdt stets sauber.

m Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen oder erkennbaren Schaden an

den Kundendienst.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien
/A WARNUNG! Eine falsche Handhabung von Batterien kann zu

Feuer, Explosionen, Auslaufen geféhrlicher Stoffe oder anderen
Gefahrensituationen fihren!

@ @ Lassen Sie niemals zu, dass Batterien in die Hénde von
Kindern gelangen.

Achten Sie darauf, dass niemand Batterien verschluckt.

Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch, wenn Sie oder
eine andere Person eine Batterie verschluckt hat.
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Verwenden Sie ausschlieBBlich den angegebenen Batterietyp.

Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batterien niemals
wieder auf.

m Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

@ @ Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder Wasser.

Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen und direkter
Sonneneinstrahlung aus.

] @ @ Offnen oder verformen Sie niemals Batterien.
] @ Schlief3en Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.

Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerdt und entsorgen Sie
sie sicher.

Y @ Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen

oder neue und gebrauchte Batterien zusammen.

] @ Setzen Sie Batterien immer mit der richtigen Polaritét in

das Gerdat ein.

m Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerét langere Zeit
nicht verwenden.

m Uberprifen Sie regelmaBig die Batterien. Auslaufende Batterien
kénnen zu Verletzungen fihren und Beschadigungen am Gerat
verursachen.

m Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien Schutzhandschuhel!
Reinigen Sie die Batterie- und Geratekontakte sowie das Batterie-
fach mit einem trockenen Tuch. Vermeiden Sie den Kontakt von
Haut und Schleimhduten insbesondere lhrer Augen mit den Chemi-
kalien. Spilen Sie bei Kontakt die Chemikalien mit viel Wasser ab
und nehmen sofort medizinische Hilfe in Anspruch.
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Lieferumfang

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und
die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

2) Enffernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial
vom Gerdt.

3) Uberprifen Sie vor Inbetriebnahme
den Lieferumfang auf Vollstéindigkeit und
eventuell sichtbare Beschédigungen.

Elektrische Salz- oder Pfeffermiihle
Aromaschutzdeckel

6 x Batterien AAA

> & & o

Bedienungsanleitung

Technische Daten
Spannungsversorgung: 6 x 1,5V Batterien
Typ AAA LRO3 Micro

Spannung: AT

Gerdtebeschreibung
Abbildung siehe Ausklappseite
@ Oberteil

@ Druckknopf

© Batteriefach

O Motor

© Obere Kontakte

O Untere Kontakte

© Unterteil mit Gewiirzbehélter
© Aromaschutzdeckel

© Einstellschraube

@ LED-Beleuchtung

® Mahlwerk

Vor der ersten
Inbetriebnahme

4 Reinigen Sie das Gerét und alle Zubehértei-
le wie im Kapitel Reinigen und Pflegen
beschrieben.

Batterien einlegen/

Gewiirze befillen
1) Halten Sie das Unterteil @ fest und drehen
Sie das Oberteil @ , bis das Symbol ol
am Unterteil @ mit der Markierung v am
Oberteil @ tbereinstimmt.
2) Nehmen Sie das Oberteil @ ab.

3) Legen Sie 6 neue Batterien des Typs AAA LRO3
gemdB der auf dem Batteriefach €@ gezeigten
Polaritét ein.

4) Halten Sie den Motor @ fest und ziehen Sie
das Unterteil mit Gewiirzbehdlter @ gerade
nach unten ab.

5) Befiillen Sie den Gewiirzbehdalter im Unter-
teil @ mit grobem Salz oder mit Pfefferkdrnern.

(® Hinweis:
> Beste Ergebnisse erreichen Sie, wenn der
Gewiirzbehdlter maximal zu 3/4 gefillt ist.

6) Setzen Sie den Motor @ auf das Unter-
teil @ indem Sie die oberen Kontake @
in die unteren Kontakte @ fihren (siehe

Abbildung 1).

Abbildung 1

7) Setzen Sie das Oberteil @ wieder auf das
Unterteil @. Achten Sie darauf, dass die
Markierungen v und m® ibereinstimmen.

8) Halten Sie das Unterteil @ fest und drehen
Sie das Oberteil @), bis das Symbol a
am Unterteil @ mit der Markierung v am
Oberteil @ tbereinstimmt und dieses hérbar
einrastet.
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Gebrauch
1) Entfernen Sie den Aromaschutzdeckel @
aus dem Unterteil @.

2) Halten Sie die Salz-/Pfeffermihle senkrecht
und drijcken Sie den Druckknopf @, um mit
dem Mahlen zu beginnen. Die LED-Beleuch-
tung @ leuchtet gleichzeitig auf.

3) Lassen Sie den Druckknopf @ wieder los,
um das Mahlen zu beenden.

Die LED-Beleuchtung (D erlischt.

4) Bewahren Sie das Gerét griffbereit mit auf-

gesetztem Aromaschutzdeckel @ auf.

Mahlgrad einstellen

Auf der Unterseite des Unterteils @ befindet sich
die Einstellschraube @), mit der Sie den Mahl-

grad justieren kénnen.

1) Um einen feineren Mahlgrad einzustellen,
drehen Sie die Einstellschraube @ in Rich-
tung des Symbols ==.

2) Fiir einen groberen Mahlgrad drehen Sie

die Einstellschraube @ in Richtung des Sym-

bols ==.

@ Hinweis:

> Wenn sich das Mahlwerk @ nicht mehr
dreht, ist der Mahlgrad zu fein eingestellt.
Stellen Sie einen gréberen Mahlgrad ein.
Sollte sich das Mahlwerk @ immer noch
nicht drehen, kénnte es verstopft sein. Lésen
Sie die Einstellschraube @ so weit wie
méglich, um das Mahlwerk @ zu lockern.
Lésen Sie die fest sitzenden Teile, indem Sie
das Mahlwerk @ schitteln, und drehen Sie
dann die Einstellschraube @ wieder bis zu
der gewiinschten Mahlgradeinstellung .
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Reinigen und Pflegen
(D ACHTUNG!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen
oder scheuernden Reinigungsmittel. Diese
kénnen die Oberfléche beschddigen!
Reinigen Sie das Gerét und das Mahlwerk
auf keinen Fall mit Wasser oder anderen
Flussigkeiten.

4 Reinigen Sie das Gerdt nur duBerlich mit
einem weichen, trockenen Tuch.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf

Radern zeigt an, dass dieses Geréat

der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie die-
ses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit
dem normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben abge-
ben miissen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt an lhren
Handler zuriickzugeben. Handler von Elekiro-
und Elektronikgeréiten sowie Lebensmittelhéndler,
die regelméBig Elekiro- und Elekironikgerdte
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgerdte
in keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind.
LIDL bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben
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Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerdites mdg-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen, bevor Sie das Altgerét zur
Entsorgung zuriickgeben und fishren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerét einen Akku enthdlt.

Weitere Méglichkeiten zur Entsor-
gung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-

=

oder Stadiverwaltung.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind

nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-

punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien gemaf3 den &rilich gel-
tenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
b gerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
a

nen Verpackungsmaterialien und

trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind ge-
kennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill
zu behandeln und miissen daher
durch entsprechende Stellen (Héndler,
Fachhéandler, 5ffentliche kommunale

Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen)
umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus
kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwer-
metalle mit Buchstaben unter dem Symbol:

Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den

Hausmiill, sondern fishren Sie diese einer separa-
ten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen
Zustand zuriick.

Garantie der Kompernal
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mdéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel misssen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgeméf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 484395_2501 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mén-
gel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidlservice.com kdnnen

Sie diese und viele weitere Hand-
[= bicher, Produktvideos und Installati-

PDF ONLINE

onssoftware herunterladen.

wwwlidl-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 484395_2501 Ihre Bedienungsanleitung
ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 484395_2501 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zu-
néchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij
Stav informdcii - Stand der Informationen:
04/2025 - Ident-No.: SSPM6B1-032025-1

IAN 484395_2501






